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[ PRESUPUESTO DEL PROYECTO BOL/73829

Titulo de! Proyecte: Fortalecimiento del Centro de Operaciones de Emergencia Nacional

Afo de Inicio: 2009 Financiamiento del Presupuesto (en US$)
INSUMOS REV "A"

Afio de Finalizacién: 2010 PNUD: MDTF-CFIA-A16 15,000

Agencia de DIM - UNDP

Ejecucion: TOTAL DE INSUMOS 15,000
Costos de Administracién 1,050

Fj TOTAL GENERAL] 16,050|

Agencia de DIM - UNDP

Implementacion:

Tipo de Revisién: Inicial

Breve Descripcion:

El proyecto tiene por objeto apoyar el trabajo de coordinacién del Centro de Operaciones de Emergencia Nacienal frente al escenario de pandemia por gripe
AHTN1, a través de la adecuada implementacién del plan de contigencias, asegurando la participacién de las instancias sectoriales y de [a sociedad civil.

)
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PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

PROYECTO

“Apoyo al COE-Nacional en la coordinacién de la emergencia por Gripe AHIN1”

NUMERO DEL PROYECTO: BOL/00073829

Apoyar el trabajo de coordinacién del Centro de Operaciones de Emergencia Nacional frente a la
situacion de pandemia por gripe AH1N1, a través de la adecuada implementacién def plan de
contingencias, asegurando la participacion de las instancias sectoriales y de la sociedad civil.

Octubre de 2009




I. ANALISIS DE LA SITUACION

Bolivia tiene un nimero creciente de casos de gripe AHIN1, A este fin, el Gobierno de Bolivia aprobé los
lineamientos estratégicos del Plan Nacional de Contingencias para Influencia AHIN1, que tiene 5

pilares:

1. Prevencién y preparativos;

2. Vigilancia y contencién;

3. Comunicacién y movilizacion social;
4. Sostenibilidad de operaciones;

5. Soberania y Seguridad Alimentaria,

y ha organizado comisiones en el marco del COE, que responden a cada uno de estos pilares.

Al presente, los pilares de Vigilancia y Contencién y el de Comunicacién y movilizacion son los que -
han tenido un avance relativo. Los otros tres tienen un avance inicial.

Una de las limitaciones para implementar el plan es que no hay suficiente claridad en los roles de
los actores no médicos y por tanto la coordinacion se hace mds compleja. Este plan no ha previsto
la participacién de sectores importantes como el productivo, sector privado, Fuerzas Armadas y otros.

ESTRATEGIA

El PNUD esta acompanando a la Defensa Civil en el proceso de coordinacién, donde cuatro son las
actividades claves:

a)
b)

9]
d)

activacién de los grupos de trabajo cuyos roles son ambiguos o que adn no han
sido visibilizado;

coordinacién del COE-N con los COES Departamentales y Servicios
Departamentales de Salud (SEDES) en temas no médicos;

incorporacién de la sociedad civil al COE-N o COE-D, seguin corresponda;
profundizacion y mejoramiento de los procesos de coordinacidn para el manejo
de informacién y mecanismos de difusion al interior del COE-N.

En este marco, el proyecto contribuird a obtener los siguientes resultados:

1. Roles definidos para las instancias sectoriales frente a la emergencia por pandemia gripe

AHIN1

2. COE-N, COFE’s-D y SEDES articulados en el marco del plan de contigencias.

3. Al menos 10 organizaciones representantivas de la sociedad civil y sector privado
incorporados en el COE-N o COE's-D, que toman acciones especificas en el marco del plan
de contingencias.

4, Informacién con valor agregado es producida y difundida desde el COE-N hacia los
actores departamentales y sectoriales.

II. ARREGLOS DE GESTION.

e El PNUD sera responsable de la administracién de los recursos de la presente
asistencia técnica al Proyecto. La administracién de estos recursos respondera a las
reglas y regulaciones establecidas en el manual de procedimientos del PNUD.



Por la asistencia técnica provista dentro del proyecto el PNUD recibird un monto
equivalente al 7% de los recursos de acuerdo a la ejecucion del proyecto; asimismo
por los servicios administrativos que preste el PNUD aplicar la tabla de costos de
ISS, seguin corresponda.

Para facilitar la coordinacién el PNUD asignaré un Oficial de Programas y un
Asociado de Proyectos como responsables de la gestién, coordinacién
seguimiento y monitoreo del proyecto por parte del PNUD.

El proyecto se llevara a cabo bajo la modalidad de ejecucién directa (DIM)

Los fondos del proyecto ascienden a USD 16,050 y provienen del “Central Fund for
Influenza Action (CFIA)-Small Project Funding Facility for UN Resident
CoordinatorsTo Support Host Government Pandemic Preparedness

El proyecto trabajard en estrecha coordinacion con el Viceministerio de Defensa
Civil. _

El' Viceministerio de Inversién Publica estard debidamente informado de la
implementacién del proyecto de acuerdo a los mecanismos establecidos y creados
para esto fines por el PNUD.

Con relacién a los aspectos operativos, contrataciones y pagos durante la
ejecucion del proyecto se seqguirén los procedimientos PNUD.

El plazo de ejecucion del proyecto serd de 8 meses, a partir de la firma del presente
documento. -

MONITOREO Y SEGUIMIENTO

De conformidad con las politicas y procedimientos de programacion del PNUD el
monitoreo del proyecto se realizaréd bajo la metodologia de gestién por resultados
y se prepararan los siguientes informes:

* Un plan de trabajo del periodo util del proyecto contemplando las actividades y
resultados a ser alcanzados durante el semestre de ejecucidn,

* Al inicio del proyecto se identificardn los riesgos potenciales del proyecto,
reportando trimestralmente la situacién de los mismos y las acciones asumidas
para disminuir dichos riesgos.

» Informes cuatrimestrales en el que se hara una valoracién del progreso alcanzado
hacia el cumplimiento de resultados clave e identificacion de problemas. Permitira
también para facilitar el sequimiento y solucién de problemas potenciales o
solicitudes de cambio.

* Informe Final

+ Auditoria, de acuerdo a la politica del PNUD el proyecto serd auditado anualmente
a través de una empresa auditora independiente.

2. CONTEXTO LEGAL.



El presente documento del proyecto sera el instrumento al que se hace referencia
en el articulo No.1 del acuerdo basico modelo de asistencia entre el Gobierno de
Bolivia y el Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), firmado por
las partes el 31 de octubre de 1974 y en la carta reversal VREI-DGOEI-085/99/3378
de fecha 23 de abril de 1999 del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto. Para
los fines de acuerdo basico de asistencia, por organismo del Gobierno se
entenderd el Organismo de Ejecucién del Pais huésped que se describe en dicho
acuerdo.

Con el objeto de promover la flexibilidad en la ejecucién y gestién de este
proyecto, los siguientes tipos de revisiones al presente documento podrén
realizarse con la firma del {la) Representante Residente del PNUD Unicamente,
siempre que dicho representante cuente con seguridades de que los demas
signatarios del documento no tengan objeciones a los cambios propuestos:

~ » Revisiones de cualquier anexo del proyecto o adiciones a ellos.

* Revisiones que no impliguen cambios significativos en los objetivos
inmediatos, [os resultados o actividades del proyecto pero que se deban a
una redistribucién de los insumos ya acordados o0 a aumento de los gastos,
debidos a la inflacién; y

¢ Revisiones anuales obligatorias mediante las que se reprogramarad la
entrega de insumos acordados o se aumentan los gastos debido a la
inflacién o se tiene en cuenta el margen de flexibilidad del organismo en
materia de gastos.

CLAUSULA FINANCIERA

En caso de que el Administrador convenga en aceptar el page de una contribucién en una
moneda distinta del délar de EEUU, la contribucion se aumentara en los libros teniendo en
cuenta toda perdida o ganancia debida a los procesos cambiarios, a menos que, en el caso
de una perdida, la parte contribuyente esté dispuesta a reembolsarla.

MARCO DE RESULTADOS Y RECURSOS.



asn 05091 (piaueg prog

asnoset (%) SWo

asn ooost
o1xakoid |p1o}

asf1oo0s't
SOUBLLNIOP UPIsasduif
asn ooov safbip
asnoos {PL21op
asrioogt  saajpg

asnooTs =syluop ¢
124 SN 00Z ! [$2I0INSUOI SOP aP UOPDILINIOT

53[ELI0129S A s3|elUawieliedap $10108 BB epIpUNyIP [NLHY

ejlapued aiqos opebialbe Jojea uod uppewoul ap ugnanpold £ uopelogeg
N-30D 12 Ua opealid 101035 [ap A

A2 PEp3120s ] ap seanueluasaldsi ssuopeziuebio g1 ap ugpeladiosur 2 uopiuyag
d-2d [3 ua sopejnone $3q35 £ G-5,30D ‘N-102 Ugpeindie 3p elsandold

d-Dd [@ U3 SB|2LI0123S S3|01 3P UDIHUYS(]

$31012€ 50| ap UpIUYS 01840.d [op |ELSIRd AP UIIEIEIIUCD 3P 0533014

ofeqen ap ueld |9p uopeloqe|y

‘INLHY sernuabuiuod ap ueid |op
odiew |@ ul seoypadss sauode
uewo} anb ‘g-s300 o N-I0D |
opeald 101035 £ IAR pepaDos e ap
seapuejuasaidas  sauopezjuebio
0L souaw e aenojue opeibojeyag 'z

‘sepuabiuod
ap uejd |ap o2JeW |3 UD SOpEINDNIe
5303s A @300 ‘NG00 L

sownsuy

SEADEIIPU $IPBPIANIY

s03s1Ad sope)ynsay -

6Z8EL /108 - .LNLHY 2dup Jod epuabiaws ef ap ugpeulploos g ua [euocien-30) & ohody,, ;osswnu £ opakosd |ap ojnayg

(ugPeRSsIUILIPpE USDEUIPIODD 'UoRS3IB ‘BdIUD9] BlI0S3SE) BIIUD) 2IDULISISY :AdNNd |94
*(uoldenae Ja)ul 3 JNINd 9P [04) :auedenucd e] ap eibajesysy

a115e53(] ap s0653]Yy 8p upnsan) :(0IAISS ap seaul]) ckode ap eabajellss ealy

sepipapd 8| 3P 901 [P UQIDINPaY ISOpe)Nsa] 3P Jopeapul

[e30] A [2juawienredap ‘euS3 AL B 50BsaL 3p UQIISab us Sep1I3eli0y s3jeu0pNINS sapepede]) :aNNd — YAW [SP od4ew [ ua (awod)no) opesadsa opeyjnsay

SOAVLINSHY Ad ZILVIA



00°0S0‘9L

0153NdNs3dd V10l

00050'L

anNNd SWS

00LSL

00005

RLOYPNY

00ivs

00'000'L

sojuawWnIop
uolsasdwiy

0ozvs

00°00S

OLI0}} 1253
3p |euSIeW

00ZeL

007008°L

sa.a[[e]

ooLzs

00°000'%

sa|edyo saferp

0o9LL

000072

[E207 |2UOSIa

00ELL

YI4D

$3jpiI01Ias

A sappuawinindap
$340)0D

DIDY DPIpUIp

LN HY biapubg
a1qos oppbaibp
JOIDA UOD UODDLLIOJU]
ap uoyaanpoid
Auppploqo3

dnihd

N-302

12 U3 opoaud 1o)oas
13p £ j1A12 ppPaI20s

B} ap SOARUDIUBSBIGL
sauopzIiupbio

01 ap voipiodiodut

8 Ugulag

d-2d [2 U3 50ppINdILID
$3035£a-5300
‘N-3QD UgPDINIRID
ap pisandoid

d-2d |2 U3 53jD1101285
53{01 3P UDPIULS]

012ak04d [ap jpuosiad
8p UQDDIDAUOD
ap 0sadoug

ofoqoiy ap
Ubld [3p upibioqoly

SO3IPaW! OU 530108
erodiosu anb
LNLHY Elludpued
Jod epuabuc)
ap uedun
UO0D 1UBND [BUOEN
epualbiawyg
ap sauopelado
3p onuRL |

asi ojuopy

uondisag

brpysandnsaid
vaury

sopuoy

ap
ajuang

ojsandnsaig

voppuzwaduy 1zi|ti|ot]6lg(z(9|s (¥ |52
ap vpuaby

[

saw puipibouot?)

SOAD[D SapOPIAIOY

SapDPINIIID
ap oaJoow
5 soppiadsa

soppynsay

SOUDDLALID S31D0P Us 0pPsaldxg

OLOZ ONY

Orvavydl3a NvId lIA




‘- ¥ | )
o )
' UNITED NATIONS Y Y NATIONS UNIES
NS

Central Fund for Inﬂﬁenza Action (CFIA)

Small Project Funding Facility for UN Resident Coordinators
To Support Host Government Pandemic Preparedness

Project Proposal Form

Country / Territory

. | Apoyo al COE-Nacional en la coordinacion de la emergencia por
i Gripe AHTN1

.'..| Apoyar el frabajo de coordinacion del Centro de Operaciones de

"+ Description .. - " | Emergencia Nacional frente a Ia situacién de pandemia por gripe
UL e o AHINT, a través de la adecuada implementacion del plan de

| contingencias, asegurando la participacion de las instancias

1 sectoriales y de la sociedad civil.

CFIAFunds .~ - | USD 16,050.00
Requested - = .- -

Cielo Morales, Representante Reside jjunta PNUD
(00-591-2-2624510)
| Cielo.morales@undp.org

Implementing | Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolio (PNUD) -
‘Agency . i Bolivia
Focal Point . " | Rocio Chain, Oficial de Programas
LT (00-591-2-2624510)
“v .t Rocio.chain@undp.org

CFlA Small Project Funding Facility Project Proposal Form Page 1of3
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United Nations Central Fund for Influenza Action (CFIA)

_Full Project
 Description - -

' i fin, el Gobierno de Bolivia aprobé los lineamientos estratégicos del
i Plan Nacional de Contingencias para Influencia AH1N1, que fiene 5

1 Comunicacion

: :g estos pilares.
i Al presente, los pilares de Vigilancia y Contencién y el de

~ i relativo. Los ofros tres tienen un avance inicial.
1 Una de las limitaciones para implementar el plan es que no hay
1 suficiente claridad en los roles de los actores no médicos y por tanto

i Este plan no ha previsto fa participacién de sectores importantes

- i como el productivo, sector privado, Fuerzas Armadas y otros.

2xwi Bl PNUD estéa acompafiando a la Defensa Civil en el proceso de
~ | coordinacidn, donde cuatro son las actividades claves: a) activacion

1 temas no médicos; ¢) incorporacion de la sociedad civil al COE-N o
-1 COE-D, segun corresponda; d) profundizacion y mejoramiento de los

i procesos de coordinacion para el manejo de informacién y
| mecanismos de difusion al interior del COE-N.

i resultados:

| Estos resultados fortaleceran las acciones que seran implementadas

| de 2009.

ofivia tiene un namero creciente de casos de gripe AHTN1. A este

pilares: 1. Prevencion y preparativos; 2. Vigilancia y contencién; 3.
y movilizacién social; 4. Sostenibilidad de
operaciones; 5. Soberania y Seguridad Alimentaria, y ha organizado
comisiones en el marco del COE, que responden a cada uno de

Comunicacién y movilizaciéon son los que han tenido un avance

la coordinacién se hace mas compleja.

de los grupos de trabajo cuyos roles son ambiguos o que atin no han
sido visibilizado; b) coordinacién del COE-N con los COES
Departamentales y Servicios Departamentales de Salud (SEDES) en

En este marco, el proyecto contribuiré a obtener los siquientes

1. Roles definidos para las instancias sectoriales frente a la
emergencia por pandemia gripe AHTN1

2. COE-N, COE's-D y SEDES articulados en el marco del plan
de contigencias.

3. Al menos 10 organizaciones representantivas de la sociedad
civil y sector privado-incorporados en el COE-N o COE’s-D,
que toman acciones especificas en el marco del plan de
contingencias.

4. Informacién con valor agregado es producida y difundida
desde el COE-N hacia los actores departamentales y
sectoriales.

por una mision OCHA que tendra lugar en el pais del 28 al 31 de julio

_Expected Timespan

8 meses, a partir del 1/Agosto /2009 al 31/Marzo/2010

‘Key Partners .=~ =

“Involved .

. (Consorcio de ONG's en Gestion de Riesgos) , UNICEF, PMA, OPS-

Viceministerio de Defensa Civif, miembros del COE-N, CONG/

CFIA Small Project Funding Facility

Project Proposal Form Page 2 of 3




United Nations Central Fund for Influenza Action (CFIA}

- | OMS, UNFPA, FAQ.

Documentacion del proceso de coordinacion, documentos

| especificos de fos grupos de trabajo, Manual de Roles y funciones,
| informacién organizada por departamento, regiones y grupos
vuinerables,

; COE-N lidera y coordina el proceso de respuesta, particularmente las
.| referidas a las medidas no médicas, de manera sistémica y tiene
" | resultados concretos sobre la aplicacién del plan de contingencias.

i Costo del Proyecto 156.000 USD
4 Qverhead (7%) 1.060 USD
i, SR Total Generaf 16.050 USD
| Confratacion de dos consultores: 1200 USD per 3 Months =
j 7.200 USD
- Talleres 1.800 USD
Material 500 USD
Viajes 4.000 USD
Impresién docurnentos 1.500 USD
1 Total Proyecto 15.000 USD
______ . 1 Overhead (7%) 1.050 USD
Total General 16.050 USD
CFIA Small Project Funding Facility Project Proposal Form Page 3 of 3
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